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Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
Idegen Nyelvi Kozpont
Tolmacs- és Forditoképzo Kozpont
www.tfk.bme.hu

GAZDASAGI, MUSZAKI ES EUROPAI UNIOS
SZAKFORDITO SZAK
(nappali képzés — 2017-ben csak angol nyelvbol)
¢s
MUSZAKI, GAZDASAGI ES TARSADALOMTUDOMANYI

SZAKFORDITO ES TOLMACS SZAK
(tavoktatassal kombinalt esti képzés)

I.  ASZAKOK ROVID LEIRASA

A két szak rovid leirdsat lasd a nappali, illetve az esti képzésekrdl sz616 tajékoztatdban.

II. KEPZESI ES KIMENETI KOVETELMENYEK

A két szak képzési €s kimeneti kovetelményeit lasd a nappali, illetve az esti képzésekrdl sz616

tajékoztatdban.

1. MINTATANTERVEK



http://www.tfk.bme.hu/

Jelolések:

0 = Oszi félév

t = tavaszi félév

1/1 = elso félév elso felében (7 hét)

1/2 = els6 félév masodik felében (7 hét)

2/1 = masodik félév elso felében (7 hét)

2/2 = masodik félév mésodik felében (7 hét)

2. 1.ny. = masodik idegen nyelv (valaszthat6 nyelvek: francia/német/olasz/orosz/spanyol)

f = félévkozi jegy
V = vizsgajegy

a = alairés

0 = kontaktora

Targynév Szemeszterek
1(6) 2 (t) 3(6) 4 (t)
Szovegelemzés — szovegfeldolgozas anyanyelven (1/1) 1f
Szovegelemzés — szovegfeldolgozas idegen nyelven (2/1) (angol) 1f
frasbeli kommunikéacié — nyelvhelyesség anyanyelven(1/2) 1f
frasbeli kommunikécié — nyelvhelyesség idegen nyelven (2/2) 1f
(angol)
Professzionalis szobeli kommunikdcio anyanyelven (1/1)- vailaszthato 1f
Professzionalis szobeli kommunikadcio idegen nyelven (2/1)- 1§
valaszthatoé (angol)
Forditask6zponta kontrasztiv nyelvi ismeretek (1/1) (angol) 1lv
Forditastechnika (angol) 4v
Gazdasagi, miiszaki és europai unids szakforditas — terminologia 1-2. 4f 4f
(angol)
Forditastechnologia és terminologiamenedzsment 1-2. (angol) 2f 2V
Bevezetés a tolmdcsolas gyakorlataba 1-2.(1/2, 2/2)- valaszthaté 1% 1t
(angol)
Idegen nyelv- és stilusgyakorlat 1-3. (2. i.ny.) 2f 1+Df | 4f+szg
Forditaskézpontu kontrasztiv nyelvi ismeretek (1/1) (2. i.ny.) 1lv
Forditastechnika (2. i.ny.) 1+Dv
Szakforditas és terminologia 1-2. (2. i.ny.) 1+Df | 2(+2)f
Forditastechnoldgia és terminologiamenedzsment 1-2. (2. i.ny.) 1#Df | 1(+D)v
Tolmacsolas (2. i.ny.) 2f 2v 2f 8f
Nyelvi kozvetités — tudomany és szakma (1/2) lv
Webes kornyezetismeret 2f
Szakmai ismeretek (2/1) 1lv
Projektmenedzsment 2f
A forditas iizleti vilaga — vallalkozasi ismeretek la
Projektmunka 2f




Szakmai gyakorlat 25a
Részvétel szakmai eseményeken 1- 3. (kritériumtargy) 2a 2a la
Diplomaforditas (angol) O0a
Diplomaforditas (2. i.ny.) O0a
. 22(+2) | 22(+3) | 34 (+2) | ¢ s
Osszesen omét | omet | ome | S O/Mmét

IV. FELVETELI VIZSGA

A képzésre torténd felvétel feltétele a sikeres felvételi vizsga magyar nyelvbol és a
valasztott idegen nyelvekbél. A felvételi vizsga versenyvizsga jellegli, letétele alol
nyelvvizsga- vagy mas bizonyitvany nem mentesit.

Felvételi vizsga angol nyelvb6l (nappali képzés):

e Form4ja: 120 perc iddtartamu irasbeli vizsga és 20-30 perc iddtartamu szobeli vizsga

o [Irasbeli tartalma: idegen nyelvii altaldnos témakori Gjsageikk alapjan magyar nyelvii
Osszefoglalas készitése irasban, irdnyitott fogalmazas irdsa idegen nyelven

e Szobeli tartalma: idegen nyelvli szoveg azonnali szobeli forditasa (blattolas) és az
eléforduld nyelvhasznalati jelenségek elemzése, iranyitott beszélgetés idegen nyelven
(altalanos ¢és aktualis témakrol, kulturalis hattérismeretekrdl)

o Pontszamitas: a vizsgan elérhetd dsszpontszam mindkét nyelvbdl (magyar €s idegen
nyelv) 100-100 pont, melybdl mindkét nyelv esetében legalabb 60 pontot kell elérni.

Felvételi vizsga a masodik idegen nyelvbél (esti képzés):

e Formdja: 180 perc idOtartamu irasbeli és 30 perc id6tartamu szdbeli vizsga

o Irasbeli tartalma: magyar nyelvbdl nyelvi kozvetitdi és kreativ szovegalkotasi
feladatok, a valasztott idegen nyelvbdl bizonyos nyelvi készségeket mérd
tesztfeladatok, valamint nyelvi kdzvetitéi feladatok

e Szobeli tartalma: irott idegen nyelvii szoveg szobeli forditasa (blattolas), beszélgetés
idegen nyelven orszagismerettel kapcsolatos, illetve altalanos témakrol

e Pontszamitas: a vizsgan elérhetd dsszpontszam mindkét nyelvbdl (magyar €s idegen
nyelv) 100-100 pont, melybdl mindkét nyelv esetében legalabb 60 pontot kell elérni.

V. DIPLOMAFORDITAS




A képzés harmadik félévében a hallgatok mindkét idegen nyelvbdl felkért szakmai konzulens
iranyitasaval diplomaforditasokat készitenek, és az abszolutérium megszerzése utan bizottsag
elott megvédik.

A diplomaforditas 6t évnél nem régebbi, a célnyelven még nem publikalt/leforditott gazdasagi
vagy muszaki vagy eurdpai unios szakszoveg forditasa a forditdshoz felhasznalt irodalommal
¢és terminusjegyzékkel ellatva. Részei: egy 10.000 leiités (1800 sz06) terjedelmii idegen nyelvii
szakszoveg forditdsa magyarra, egy 20 egys€gbdl allo terminologiai glosszarium, egy magyar
nyelvii forditéi kommentar, mely tartalmazza a szdveg forditasaval kapcsolatban felmertilt
nehézségeket, dilemmakat, és a valasztott megoldasok indoklasat, valamint egy 5000 leiités
(900 szo0) terjedelmli magyar nyelvii szakszoveg forditasa idegen nyelvre. Az elvart
végeredmény nyomdakész forditas.

Angol nyelvbdl (a nappali képzésen) a kovetkezd lehetdséget is lehet valasztani:

Ot évnél nem régebbi, a célnyelven még nem publikalt/leforditott gazdasigi vagy miiszaki
vagy eurdpai unios szakszoveg forditdsa csoportos diplomaforditas keretében, a masodik
féléves projektmunka mintdjara, CAT-eszkozok hasznalataval. A forditast csoporttmunka és
egyéni munka keretében végzik a hallgatok (10.000 szd/csoport, azaz 2500 szo/hallgatd). A
team minden tagja fordit, illetve parhuzamosan egyéb feladatkoroket tolt be. A szerepkorok
felosztasa és a forditdsi folyamat megtervezése a hallgatok feladata. Az elvart végeredmény
nyomdakész forditas.

VI. ZAROVIZSGA

A zardvizsgara bocsatas feltétele a mintatantervben eldirt kovetelmények teljesitése €s az
abszolutorium megszerzése.

A zarovizsga részei (mindkét nyelvbdl):

- adiplomaforditds megvédése;

- zarthelyi szakforditds forditdstdmogatd szoftver segitségével: egy 3000 leiités
(karakter+szokoz) terjedelmi kdézepesen nehéz tudomanyos-szakmai szoveg forditasa
idegen nyelvrdl magyarra, egy 1500 leiités (karakter+szokoz) terjedelmii tudomanyos-
ismeretterjesztd szoveg forditasa magyarrdl idegen nyelvre, valamint a forrasszovegek
alapjan terminoldgiakezeld szoftver segitségével egy helyben Gsszedllitott terminologiai

gylijtemény.

Szintén a zarovizsga része a masodk idegen nyelvbol:

- tolmacsolds (interju-/targyalastolmacsolds, idegen nyelvli beszéd konszekutiv
tolmacsolasa magyar nyelvre; idegen nyelvii beszéd szinkrontolmacsoldsa magyar
nyelvre).



TOVABBI INFORMACIO

Randrianasolo Daniella programasszisztens
Tel: +36 1 463 2628
Email: r.daniella@inyk.bme.hu

Visszatérés az el6z6 oldalra:
www.tfk.bme.hu/kepzeseink/uj-kepzesek/kombinalt-ket-idegen-nyelvu-szakfordito-es-

tolmacs
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